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Definicje
Wazne informacje zawarte w niniejszej instrukcji sg wyréznione w nastepujgcy sposob:
Ostrzezenie

Wskazuje na niebezpieczng sytuacije, ktéra moze spowodowac powazne obrazenia lub
Smierc.

Uwaga

Wskazuje srodki ostroznosci, ktdre nalezy podjg¢ w celu unikniecia uszkodzen sprzetu.

Instrukcje Cannondale

Niniejsza instrukcja stanowi uzupetnienie podrecznika obstugi Cannondale, ktory otrzymates$
przy zakupie roweru. Zawiera dodatkowe informacje na temat widelca Cannondale Lefty
Ocho. Przeczytaj jg uwaznie i zachowaj na przysztos¢. Dostepne instrukcje mozesz tez
znalez¢ na stronie internetowe;j:

www.cannondalebikes.pl

Ostrzezenie

Niniejsza instrukcja moze opisywac¢ czynnosci wykraczajace poza podstawowe
umiejetnosci i wymagajace specjalnych narzedzi lub szkolen.

Nieprawidtowa eksploatacja moze prowadzi¢ do obrazen lub smierci.

Aby ograniczy¢ to ryzyko, polecamy powierzenie widelca autoryzowanemu centrum
serwisowemu.

Spis tresci

Informacje dotyczace bezpieczenstwa 2-5
Informacje techniczne 6-17
Serwis i konserwacja 18

Twoj autoryzowany dealer Cannondale

Aby zapewnié prawidtowg eksploatacje, a takze zachowac¢ petng gwarancje, w sprawie
wszystkich czynnosci serwisowych nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym dealerem
Cannondale:



https://www.cannondalebikes.pl/sprzedawcy/polska

Uwaga

Serwis lub naprawa wykonana poza autoryzowanym serwisem moze prowadzi¢ do
powaznych uszkodzen produktu i utraty gwaranciji.



Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Zastosowanie produktu

Model amortyzatora rozmiar kola / skok Przeznaczenie
Lefty Ocho Carbon 27.5” /100 mm XC - cross-country
Lefty Ocho (Aluminium) 29” /100 mm (Kategoria 3 wg ASTM)

Amortyzator nie jest przeznaczony do:

e Duzych skokéw i dropdw, jazdy po konstrukcjach drewnianych i ziemnych hopach,
wymagajgcych duzego skoku zawieszenia i komponentow o podwyzszonej
wytrzymatosci.

e Ekstremalnej jazdy na rowerze, takiej jak downhill, freeride, dirt jumping itp.

e Montazu w rowerach typu tandem.

Montazu w motocyklach i innych pojazdach silnikowych.

Ostrzezenie

Uzytkowanie widelca niezgodnie z przeznaczeniem wiaze sie z niebezpieczenstwem.

Zawsze uzywaj widelca i ramy przeznaczonych do twojego stylu jazdy. W przeciwnym razie
istnieje ryzyko upadku, kontuzji lub $mierci. Jesli masz watpliwosci zwigzane z
zastosowaniem swojego roweru, skontaktuj sie z dealerem Cannondale.

Ostrzezenie

Wszelkie modyfikacje amortyzatora moga spowodowac jego powazne uszkodzenie
oraz zwigekszaja ryzyko wypadku i kontuzji.

e Nie modyfikuj amortyzatora Lefty w Zzaden sposab.

e Zawsze uzywaj oryginalnych czesci zamiennych.

e Nie probuj samodzielnie naprawia¢ uszkodzonego amortyzatora. Wszelkie naprawy
Zlecaj autoryzowanemu dealerowi Cannondale.

Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia moze spowodowaé wypadek, obrazenia i $mieré¢.



Wazne informacje na temat materiatéw kompozytowych

Ostrzezenie

Twoj rower (rama i komponenty) jest wykonany z materiatu kompozytowego bazujgcego na
widknach weglowych.

Widkna weglowe sg lekkie i wytrzymate, ale w przypadku silnego uderzenia lub przecigzenia
nie odksztatcajg sie, a pekajg. Z tego powodu konieczne jest regularne kontrolowanie stanu
elementéw kompozytowych oraz przestrzeganie interwatdw serwisowych zgodnie z
zaleceniami zawartymi w tej instrukcji.

Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia moze spowodowaé¢ wypadek, obrazenia i Smier¢.

Kontrola pod katem uszkodzen

Ostrzezenie

Po upadku lub silnym uderzeniu

Sprawdz wszystkie elementy pod katem uszkodzen. Przerwij jazde, jesli zauwazysz
jakiekolwiek oznaki uszkodzenia widkna weglowego.

Mozliwe oznaki powaznego uszkodzenia widelca:

Nietypowe dzwieki, piski, trzaski itp.

Zmiana skoku lub pracy widelca.

Niedziatajgce regulacje, wycieki oleju lub utrata cisnienia, luzy na komponentach.
Uszkodzenia spowodowane upadkiem (pekniecia, gtebokie rysy, wgniecenia lub
wygiecia).

Kompozyt weglowy, ktéry wydaje sie miekki, gietki lub odksztatcony.

e Widoczne pekniecia lub “mleczne” odbarwienia na wtoknie weglowym.

Kontynuowanie jazdy na uszkodzonym widelcu lub ramie moze spowodowac¢
wypadek, obrazenia i $mier¢.

Przeswit miedzy opong a korong amortyzatora

Ostrzezenie

Miedzy opong a korong widelca musi by¢ zachowana minimalna odlegto$¢ 3 mm.
Zawsze uzywaj kot w rozmiarze zgodnym ze specyfikacjg i kompatybilnych opon.



Jesli odlegtosc jest mniejsza niz 3 mm, opona moze wejs¢ w kontakt z korong widelca,
powodujgc nagte zatrzymanie przedniego kotfa i powazny wypadek.

Jak zmierzy¢ minimalng odlegtos$é:

Spus¢ powietrze z widelca.

Wykonaj reczny reset tozysk (opisany w dalszej czesci tej instrukcji).

Przy petnym ugieciu widelca, zmierz odlegtos¢ miedzy opong (1) a korong (2).
Jesli odlegtosc¢ jest mniejsza niz 3 mm, ksztatt opony nie jest kompatybilny i nie
nalezy jej uzywac.

Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia moze spowodowaé wypadek, obrazenia i Smier¢.

Instalowanie kapsla sterow Cannondale Si

Lefty Ocho Carbon moze by¢ uzywany tylko z systemem regulacji steréw Cannondale Si.

R— ° Nie zaktadaj podktadek (3) nad mostkiem (2). Nie przekraczaj
@ T § maksymalnej wysokosci podktadek pod mostkiem (55 mm), poniewaz
R==0 moze to spowodowac pekniecie rury sterowe;j.
G ===t o Nie uzywaj innych systemow regulacji steréw, niz Cannondale
(O——= Si.
 —— ° Uzyj klucza dynamometrycznego, aby dokreci¢ Sruby mostka
®{% I _f:mm na zalecany moment.

&) Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia moze spowodowac¢ wypadek,
‘ obrazenia i $mier¢.



Mocowanie hamulca StopLock

Adapter hamulca StopLock (1) jest kompatybilny z hamulcami z mocowaniem typu post-
mount i jest przymocowany do dolnej goleni amortyzatora za pomocg Sruby ryglujace;.

Adapter StopLock

Przycisk zwalniajgcy

Sruba ryglujgca

Trzpien mocujgcy

Kompatybilny rozmiar tarczy hamulcowej

Ostrzezenie

Postepuj zgodnie z instrukcjami
Zapoznaj sie ze sposobem montazu i demontazu kota opisanym w niniejszej instrukgciji.
Przy montazu zacisku do adaptera, postepuj zgodnie z instrukcjami producenta hamulca.

Nigdy nie uzywaj roweru, jesli przedni hamulec nie jest prawidiowo zainstalowany i
wyregulowany.

Tarcza i zacisk hamulca stanowig dodatkowe zabezpieczenie przed przypadkowym
odkreceniem sie i spadnieciem przedniego kota z osi widelca w czasie jazdy.

Z tego powodu wszelkie naprawy muszg by¢ wykonywane przez autoryzowane centrum
serwisowe Cannondale.

Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia moze spowodowaé wypadek, obrazenia i $mier¢.

Korzystanie z zewnetrznych regulacji

Z zewnetrznych regulacji amortyzatora korzystaj tylko podczas postoju. Korzystanie z
regulacji podczas jazdy moze doprowadzi¢ do utraty kontroli nad rowerem.

Nieprzestrzeganie tego ostrzezenia moze spowodowac¢ wypadek, obrazenia i Smier¢.



Informacje techniczne

Specyfikacja

Carbon Aluminium

Rozmiar kota

27,5” 29” 27,5” 29”

Zewnetrzne regulacje

Cisnienie powietrza, ttumienie powrotu, ttumienie kompresji,
blokada skoku

Kompatybilna manetka
blokady

FOX 2 PGS RockShox Onelock

Zalecany sag (25%) 25 mm
Wyspkosc od osi do biezni 490 mm 510 mm 490 mm 510 mm
sterow
Skok 100 mm
Min. przeswit opona- 3 mm
korona
Wyprzedzenie (offset) 50 mm 55 mm 50 mm 55 mm
g/ltoccl)_wair(n(er ha”?“'cta / Minimum: 160 mm / K31019
OpLock (rozmiar arczy Maksimum: 180 mm / K310029
kod adaptera)
Kompatybilna piasta Lefty 60
Maksymalny rozmiar 63 mm x 720 | 63 mm x 760 | 63 mm x 720 | 63 mm x 760
opony (szerokosc¢ x
- : mm mm mm mm
srednica)

Gwiazdka / kapsel sterow

Standardowa gwiazdka 1-'s"

Tylko Cannondale K35058 Aheadset® - ASNS

Maksymalna wysokos¢
podkfadek

55 mm 55 mm

Srednica mocowania
mostka

28,6 mm (1-74”)

Rozmiar rury sterowej /
wysokos¢ stozka

Tapered 1,5"-1-%" / 86 mm

Zakres cisnien

Dolna bieznia steréw Zintegrowana 1.5” / 36° 1.5" /1 45°
Dtugos¢ dla recznego 0 mm 20 mm 0 mm 20 mm
resetu tozysk

Minimum 50 psi

Maksimum 250 psi

Zastosowanie

Cross-country, maraton (Kategoria 3)

Maksymalne obcigzenie

Rowerzysta + wyposazenie: 138 Kg

* Produkt i dane techniczne mogg ulec zmianie bez uprzedzenia




Identyfikacja

1. Rura sterowa

2. Kapsel steréw (tylko w wersiji
Carbon)

(carbon model shown)

3. Zintegrowana bieznia steréw
(tylko w wersiji Carbon)

4. Korona

5. Golen gorna (zewnetrzna)

6. Regulacja ttumienia kompresji
7. Obudowa blokady skoku

8. Przelotka przewodu i =
hamulcowego I R,

9. Ostona przewodu _ S il

Supplenent and

hamulcowego ot

service, and use farstion

10. Naklejka ostrzegawcza

AR PRESSURE

11. Uszczelka

12. Ostona goleni
13. O-ring do kontroli skoku
14. Etykieta: zalecane cisnienie

15. Golen dolna (wewnetrzna)

16. Adapter hamulca (StopLock)
17. Piasta Lefty 60

18. Zawor powietrzny (SideCar)
19. OS$ piasty

20. Regulacja ttumienia powrotu
21. Sruba osi piasty

22. Numer seryjny

23. Rozmiar kota

24. Wyprzedzenie widelca (offset)



Zewnetrzne regulacje

Cisnienie powietrza

Zawor powietrzny SideCar (1) znajduje sie ponizej osi piasty.

Aby ustawi¢ ci$nienie:

e Odkrec¢ nakretke wentyla (2) i podtgcz do zaworu (1) dobrej jakosci pompke do
amortyzatorow.

e Napompuj widelec do zalecanego cisnienia z tabeli obok, a nastepnie ugnij go kilka
razy, aby wyrownac cisnienie w komorach: pozytywnej i negatywnej. Ponownie
sprawdz cisnienie.

Odkre¢ koncowke pompki i zatéz nakretke wentyla.

e Zmierz sag (str. 9).

Zalecane ustawienia

Masa rowerzysty z wyposazeniem Cisnienie powietrza | Ttumienie powrotu
(psi) (Iiczba" inknieé_ o_d
Lbs Kg PO amknigtel)
100 45 81 16
110 50 89 15
120 55 97 14
130 59 105 13
140 64 112 11
150 68 120 10
160 73 128 9
170 77 136 8
180 82 143 7
190 86 151 6
200 91 159 5




210 95 167
220 100 174
230 105 182

Nalezy pamietaé, ze ustawienia z tabeli sg tylko punktem odniesienia. Zaczynajgc od nich,
cisnienie, sag, ttumienie odbicia i kompresji mozesz nastepnie dopasowaé¢ do swojego stylu
jazdy i warunkéw. Pamietaj przy tym, aby zawsze pozostawaé w ramach wartosci
granicznych opisanych na stronie 5.

Uwaga

Przed zmiang cisnienia upewnij sie, ze zawér i gtowica pompki sg czyste. Zapobiegnie to
zanieczyszczeniu komory powietrznej widelca.

Sag

Sag, czyli ugiecie wstepne widelca, jest uzalezniony od ci$nienia i rozkladu masy rowerzysty.
Pomiaru dokonuj stojgc na pedatach w “pozycji ataku”.

Sag zalecany wedtug specyfikacji to 25% skoku. Oczywiscie mozesz dopasowac te wartosc
do swoich preferencji. Utatwi ci to podziatka na ostonie goleni (a).

Pomiar sagu:

Napompuj widelec zgodnie z instrukcja.
Ustaw blokade skoku w pozyciji otwartej.
Dosun o-ring (3) do uszczelki (4).
Przyjmij pozycje pokazang na zdjeciu.

e Polecamy skorzystanie z pomocy drugiej osoby. Unikaj uginania widelca.

e Ostroznie zejdz z roweru i odczytaj sag, porownujgc pozycje o-ringu (3) wzgledem
podziatki na ostonie goleni (a).

Aby zmniejszy¢ sag, zwieksz ci$nienie powietrza.
Aby zwiekszy¢ sag, zmniejsz cisnienie powietrza.

Aby uzyska¢ doktadny pomiar, po kazdej zmianie cisnienia wyroéwnaj cisnienie w komorze
pozytywnej i negatywnej, uginajgc widelec 10 razy o co najmniej 30 mm.



Ttumienie powrotu

Ustawienie ttumienia powrotu (1) znajduje sie na dole widelca. Kontroluje ono szybkos¢
powrotu widelca do pierwotnej pozycji po ugieciu.

SZYBCIE) | WOLNIEJ |

Ustawienie poczatkowe:

e Zamknij ttumienie krecac regulatorem do konca zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara.

e Sprawdz liczbe kliknie¢ w tabeli na stronie 8.

e Obracaj regulator przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara o podang liczbe kliknigc.

Dokladna regulacja:
Kazde klikniecie w kierunku “WOLNIEJ” spowalnia prostowania sie widelca po ugieciu.

Kazde klikniecie w kierunku “SZYBCIEJ” przyspiesza prostowanie sie widelca po ugieciu.

Blokada skoku

Lewy Ocho mozna zablokowa¢ na podjazdy za pomocg manetki na kierownicy.

Aby odblokowaé amortyzator na zjazd, nacisnij kciukiem dzwignie (2).

o
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ZJAZD |

e widelec pracuje w petnym zakresie skoku
e maksymalna zdolnos¢ pochfaniania nierownosci

Aby wigczy¢ tryb podjazdowy, nacisnij dzwignie zwalniajgcg (3). Dzwignia (2) powrdci po
pozycji widocznej ponizej.



#
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PODJAZD I

e amortyzator ugina sie tylko przy mocnych uderzeniach
e zapewnia maksymalng efektywnos¢ na gtadkich nawierzchniach, w dalszym ciggu
pracujgc na duzych przeszkodach



Ttumienie kompresji

Do regulacji stuzy czarne pokretto (4) na koronie widelca. Ttumienie kompresji kontroluje
podatnos¢ widelca na ugiecia ze strony rowerzysty.

MIEKKO

TV\kIARDO I/

Regulacja

e Przekre¢ pokretto w kierunku (+), aby ugiecie wymagato wigekszej sity.
e Obro¢ pokretto w kierunku (-), aby widelec uginat sie swobodniej.

Uwaga

Nie prébuj obracac regulatora poza skrajne ustawienia. Wigze sie to z ryzykiem uszkodzenia
ttumika.

Ustawienia w 5 krokach

Kiedy juz znasz zasade dziatania wszystkich regulacji, mozesz przejs¢ do ustawien,
wykonujac po kolei te kroki:

Odblokuj widelec za pomocg manetki.

Napompuj widelec do zalecanego cisnienia.
Sprawdz sag i w razie potrzeby skoryguj cisnienie.
Ustaw ttumienie powrotu.

Ustaw ttumienie kompresiji.

uhwNE



Zdejmowanie przedniego kota

1. Umies¢ rower na stojaku tak, aby przednie koto byto lekko uniesione nad ziemia.

2. Naciénij i przytrzymaj przycisk zwalniajacy (1), jednoczes$nie za pomoca klucza
imbusowego 5 mm obracajgc srube ryglujaca (2) przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara, az biata strzatka bedzie skierowana w gore.

.

U tvn ,“*

. 3. Pociagnij adapter hamulca z zaciskiem do tytu.

Nie pozwdl, aby zacisk hamulca zwisat swobodnie na przewodzie, w przeciwnym razie moze
dojs¢ do uszkodzenia uktadu hamulcowego.

4. Uzyj klucza imbusowego 5 mm, aby poluzowac srube osi piasty. Obracaj przeciwnie
do ruchu wskazowek zegara, az piasta zostanie zwolniona z osi widelca.

Upewnij sig, ze sruba piasty jest catkowicie poluzowana. Nigdy nie prébuj zdejmowac kota
sitg, poniewaz w ten sposéb mozesz uszkodzi¢ gwint osi widelca.

5. Zdejmij koto z osi.



Wazine

Po zdjeciu przedniego kota uwazaj, aby nie uszkodzi¢ osi.

Zapobiegaj zanieczyszczeniu osi, piasty i tarczy hamulcowe;.



Montaz przedniego kota

1. Wyczysc o$ (3) i gwint (a). Nanies cienkag warstwe smaru na gwint (a) oraz
zewnetrzng (b) i wewnetrzng (c) powierzchnie podparcia tozysk.

2. Sprawdz wnetrze piasty i wyczy$¢ w razie potrzeby. Natéz smar na wewnetrzne
bieznie tozysk.

3. Wsun kotfo prostopadle na os$ widelca. Za pomocg klucza imbusowego 5 mm lekko
dokre¢ Srube piasty (4), upewniajgc sie ze gwint rowno ztapat. Do ostatecznego
dokrecenia uzyj klucza dynamometrycznego ustawionego na 15 Nm.

4. Zamontuj adapter hamulca ze $rubg ryglujgca (2) skierowang biatym symbolem do
gory (d). Upewnij sie, ze tarcza hamulcowa weszta rowno miedzy klocki hamulcowe.

5. Przekrec srube ryglujaca (2) biatg strzatkg w kierunku symbolu blokady (e). Przycisk
zwalniajgcy (1) odskoczy do swojej pierwotnej pozycji.



6. Zakre¢ kotem, aby upewnic sie, ze obraca sie swobodnie.
7. Przed jazdg koniecznie sprawdz prawidtowe dziatanie hamulcéw.

Ostrzezenie

e Przy dokrecaniu zawsze uzywaj klucza dynamometrycznego.
e Unikaj zabrudzenia tarczy, zacisku i oktadzin hamulcowych.



Montaz manetki blokady skoku

1. Przytnij pancerz przerzutkowy o srednicy 4 mm (1) na odpowiednig dtugos¢ pomiedzy

manetka sterujgca a ogranicznikiem na koronie widelca (2). Zat6z barytkowg $rube

regulacyjng 20-30 mm od konca pancerza po stronie manetki.

Ustaw manetke blokady w pozycji zamknietej (jak na podjazd).

3. Odkrec¢ srube (9) i zdejmij pokretto regulacji ttumienia kompresji (8), aby uzyskacé
dostep do mechanizmu blokady skoku (3).

4. W16z linke (4) do pancerza od strony manetki i naciggnij jg, aby dobrze utozyé

pancerz.

Poluzuj srubg mocujaca (5) i wioz linke do rowka pod nig, jak na zdjeciu.

N

7. Za pomoca $ruby barytkowej skasuj ewentualny luz na lince.

8. Przytnij linke 30 mm od $ruby mocujacej (5), natéz koncéwke (6) i utéz jak na zdjeciu.
Koniec linki nie moze wystawaé ponad mechanizm blokady, poniewaz mogiby
kolidowa¢ z regulatorem ttumienia kompresiji.

9. Nasmaruj uszczelke (7) olejem do zawieszen (5W lub mniej). Nie uzywaj smaru.

10. Wt6z pokretto regulacji kompresiji (8) dopasowujgc ptaskie powierzchnie potgczenia
(a). Lekko dokrec srube (9). Przekreé¢ pokretto regulacji kompresji maksymalnie w
prawo, a nastepnie maksymalnie w lewo, zeby prawidtowo osadzi¢ uszczelke.

11. Przytrzymujgc pokretto regulacji kompresji, dokre¢ $rube (9) do 0,85 Nm

Zbyt mocne dokrecenie $ruby (9) moze utrudni¢ dziatanie pokretta kompresiji lub je
uszkodzic.



Ostona GuideGuard

GuideGuard (6) chroni dolng golen, a profil w ksztalcie litery C (3) prowadzi przewdd
hamulcowy. Regularnie sprawdzaj te elementy, aby upewnié¢ sie, Ze sg nieuszkodzone i
odpowiednio dokrecone.

Nigdy nie uzywaj widelca, ktéry ma uszkodzone elementy GuideGuard. Zawsze stosuj nowe
i oryginalne czesci zamienne.

Wymiana

1. Wymontuj przednie koto (zgodnie z instrukcjg).

2. Wsuh klucz imbusowy 4 mm do osi widelca i
wykre¢ srube (8).

3. Woyciggnij do gory przelotke przewodu
hamulcowego (1) z mocowania (2) i ostony
przewodu (3).

4. Odkre¢ matg srubke (7). Zwolnij przewod
hamulcowy z ostony (3). Teraz mozesz wyjgé
zaréwno GuideGuard (6), jak i ostone przewodu
(3)

5. Zamontuj nowe czesci w odwrotnej kolejnosci.

Natoz klej do gwintdéw na czesci oznaczone tréjkgtem z
cyfra 2 i dokre¢ wszystkie sruby na podany moment.




Montaz przewodu hamulcowego

1. Poluzuj srube 2,5 mm w goérnej czesci ostony GuideGuard, aby uchwyt przewodu
mogt sie swobodnie poruszac - pozostaw go w pozycji skierowanej do dotu.

2. Umies¢ przewdd hamulcowy w rowku prowadzgcym u goéry ostony. Obro¢ uchwyt,
aby ztapat przewdd i dokre¢ kluczem imbusowym 2,5 mm na moment 1,5 Nm.
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3. Upewnij sie, ze przewdd nie ma kontaktu z dolng golenig, tarczg hamulcowsg lub
szprychami.

a. Jesli przewdd dotyka dolnej goleni, zdejmij adapter hamulca StopLock, obroc
go o0 360° i zamontuj ponownie.

b. Jedli przewdd dotyka tarczy lub szprych, wyreguluj kat przewodu w zacisku
(mocowanie typu banjo) i/lub poluzuj uchwyt przewodu i pociggnij go mocniej
do gory.

Zdejmij gorng przelotke przewodu pchajac jg do gory.
Zamocuj dof ostony w ksztatcie litery C na przewodzie hamulcowym i przesuwaj, az
zetknie sie z ostong GuideGuard. Nastepnie zatéz ostone na catej dlugosci przewodu.

o/

o &

6. Przetdz przewdd przez wyciecie w gornej przelotce i nastepnie wioz przelotke do
mocowania na goleni widelca.






Reczny reset tozysk

Nastepujgce czynnosci wykonuj z przednim kotem na ziemi.

1.

Dosun o-ring (1) do uszczelki (2).

2. Zdejmij nakretke (3) z zaworu (4) i podtgcz pompke do
amortyzatora. Zanotuj wskazane ci$nienie, a nastepnie
spusc¢ powietrze za pomocg zaworu na pompce.

3. Kilkukrotnie ugnij widelec do konca, przytrzymujgc zawor
spustowy pompki.

4. Zmierz btyszczgcg czesc dolnej goleni (5) ponizej o-
ringu (1). Ponownie uginaj widelec do dobicia, az
dtugos¢ (A) bedzie zgodna z warto$ciami w tabeli:

Rozmiar Dlugosé po
(SnI:;I; kota zresetowaniu (A)
(cale) +/- 5 mm
27,5 0
100 29 20
5. Napompuj widelec zgodnie z instrukcjg do swojego

zanotowanego cisnienia. Pamietaj, aby wyréwnac
cisnienie w komorze pozytywnej i negatywnej, 10-krotnie
uginajgc widelec o co najmniej 30 mm.




Serwis i konserwacja

Interwaly serwisowe

Ponizszy harmonogram jest wytgcznie wskazowka. Zalecamy samodzielne zaplanowanie
konserwacji dopasowanej do stylu jazdy i warunkéw.

Wszystkie czynnosci wykonywane przez uzytkownika sg opisane w niniejszej instrukgji.

Dziatanie Kiedy? Wykonuje Strona
Kontrola uszkodzeh Przed kazdg jazdg Uzytkownik 3
Kontrola dokrecenia srub Przed plerws}zg éaZda 10 4-5 Uzytkownik Wszystkie
Reczny reset tozysk Co 50 godzin jazdy Uzytkownik 17
Serwis co 100 godzin
(smarowanie goleni, Autoryzowany dealer
serwis sprezyny Co 100 godzin / 1 rok Cannondale lub Headshok
powietrznej, kontrola Service Center
ttumika)

Petny serwis (serwis

gole.m, SETWIS sprezyny Co 200 godzin / 2 lata Headshok Service Center
powietrznej, serwis

ttumika)
Uwagal!

Skrécenie interwatéw serwisowych jest zalecane w nastepujacych przypadkach:

e Uzytkowanie z duzg czestotliwoscig

e Jazda w ciezkich warunkach (bfoto, $nieg, przejazdy przez wode itp.)

e Przechowywanie roweru w wilgotnych warunkach, w miejscach o wysokich
wahaniach temperatur lub na zewnatrz.

Zorganizuj przeglad serwisowy co najmniej raz w roku u swojego dealera Cannondale.

Wyszkolony i doswiadczony serwisant jest w stanie wykryC wewnetrzne zuzycie i usterki.
Uszkodzone lub zuzyte elementy nalezy wymieni¢ na nowe, oryginalne czesci, a wszystkie
prace serwisowe muszg by¢ wykonywane przez przeszkolonych mechanikow.

Ostrzezenie

Regularna konserwacja i serwis maja kluczowe znaczenie dla Twojego
bezpieczenstwa.

Skonsultuj sie ze swoim dealerem Cannondale, aby ustali¢ indywidualny harmonogram
serwisowy dopasowany do twoich potrzeb.

Jazda na uszkodzonym lub nieprawidtowo przeserwisowanym widelcu moze
spowodowac obrazenia lub $mier¢.
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